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1.

M á g n á s  E l z a , a z  é j  k i r á ly n ő je

Mágnás Elza sohase szerepelt regény- 
könyvben, legfeljebb hírlapban, a rendőr­
ségi és törvényszéki tudósításban: egy ma­
gyar regénykönyv a háború előtt pedig 
éppen Mágnás Elzának köszönhette szokat­
lan sikerét.

Akkoriban történt (1913-ban), hogy a 
’péklegény megölte és kirabolta a fővárosi 
éjszakák ünnepelt hölgyét, a vizkékszemü, 
szőkére rizsporozott hajú tüneményt, a 
táncházak báva pillangóját.

A hírlapírók, mint már ilyenkor szokás: 
részletesen megírták a rablógyilkosság kö­
rülményeit és az egyik rendőrségi tudósitó 
ur, hogy lepipálja a többieket, jelentésében 
odavetőleg azt is megjegyezte, hogy annak 
az olvasónak, aki a kimerítő reportázs után 
még többet is akar tudni Mágnás Elzáról: 
el kell olvasni az akkoriban megjelent 
„Vörös postakocsi"  cimü regényt, amelyet 
a regényíró Mágnás Elza változatos demi- 
monde életéből „vett".

Egy szóval se irt többet a rendőrségi 
riporter (igaz, egy nagyon olvasott hírlap­
ban), de másnap, harmadnap, körülbelül 
ügy-két héten át olyan mértékben nyilatko­
zott a közönség érdeklődése, hogy a regény 
első kiadását (békebeli 6— 5500 példányt) 
a vásárlók elkapkodták a könyvesboltok­
ban. Szerencsére a könyvkiadó nyomban 
Zegitett a közönségen, amint a regényköny- 
pek elfogytak, újabb ötezer példányt nyo­
matott.

A történelmi igazság kedvéért meg kell 
'jegyezni, hogy a rendőrségi tudósitó értesü­
lése a „Vörös postakocsi" tartalmáról, eny­
hén szólva, nem fedte az igazságot; ágas- 
bogas, futamodássál teli életében a rendőr­
ségi tudósítónak nem is lehetett komolyan 
ideje «  regény elolvasásához, csak úgy röp­
tében célzott a madárra és a nyillövésnek 
'ilyen sikere volt.

Mert ráblógyilkosság akkoriban még nem 
poli hétköznapi esemény a főváros króni­
kájában, pláne egy Mágnes Elzához ha­
sonló hölgyet ritkán öltek meg, őt inkább 
'imádni volt szokás az urak és pékek részé­
tő l egyaránt. Mágnás Elza (egy mosónő 
gyermeke, aki „Mágnás"  nevét ridegen 
büszke, szótlan és fenhéjázó magaviseleté 
miatt nyerte az éji társadalomban), nem 
arra született, hogy egy péklegény, a cse­
lédje kedvese megölje az ágyában, hanem 
arra volt kiválasztva, hogy minden este 
más és más toalettben pompázzon az ártat­
lansági fehértől kezdve a hercegnői uszály­
álmokig; a legújabb párisi remekműveket 
viselje testén ékszerek alakjában; méltóság- 
teljesen hordja fejdiszeit, amely méltóság- 
teljes magatartáshoz alkalmasak voltak a 
földigérő tükrök, amelyek az éjjeli mulató­
hely (Orfeum, ösbudavára, a „Casino") fa­
lait bevonták; —  csak amidőn váratlan ha­
lálának híre megérkezett, akkor eszméltek 
rá ismerősei, hogy egész életében, amit a 
fénylő parketten, az illatszeres, langyos 
atmoszférában, szünet nélkül zengő hegedü- 
és fuvolahangok között töltött Elza: a saját 
elsőosztályu elmúlását példázta.

Temette magát, mint egy fulladásig meg­
telt bálványt, amely mindent elért az éle­
tében, amiről kevéske fantáziájával valaha 
álmodhatott.

Sleppes ruhát és saját lakást, drága ék­
szert és irigy tiszteletet a barátnőknél, meg­
különböztetett bánásmódot a gavallérok ré­
széről, mert tömöttebb erszénnyel Mágnás 
Elza asztalosmesterénél senki sem rendelke­
zett és a „direkció", a mindenkori mulató­
helyi direkció tiszteletét, mert Mágnás Elzát 
sohase kellett reggelenként kiseprüzni a 
takarítással együtt, szinte szolidan, józa­
non, méltóságosan, mint valami hivatalból 
ment haza hajnalban a táncteremből.

Mondd, ó, mondd emlékezet! Nem élhe­
tett volna e szőke puderbálvány ilyenfor­
mán az emberi kor legvégső határáig? . . .  
Mikor már minden vágya beteljesült, amely­
rő l a mosóteknő mellett, vagy a Városligeti 
Színkör körül vizet árulva, ösbudai korzón 
műsort kinálgatva és a Stefánia-uti mellék­
utak padjain hálva: álmodott? Miért kellett 
a péklegénynek jönni egy hajnalon a 
mennyezet alatt szendergő, élete üdvösséget 
megélt kisasszonyhoz, lappangó léptekkel a

cselédszobából, a mindeneslány vackából, 
hogy végezzen ezzel a megtestesült boldog­
sággal, aki mindazt, amiről egy kolduslány 
ábrándozhatott Pesten, megvalósulva látta 
maga kör ül f

A végzet utjai kiszámíthatatlanok, mond­
ták 1913-ban, amikor Mágnás Elzát a gaval­
lér asztalosmester éppen olyan pénzpazar­
lással eltemettette, mint ahogy életében gon­
doskodott róla. A temetésen többen voltak, 
mint egy megyei püspökén, de nem olyan 
válogatott publikum, mert hallani lehetett 
megjegyzéseket, amelye]c azt kérdezték, mit 
csinál vájjon felesleges pénzével ezentúl az 
önfeláldozó eltartó? Sőt némelyek hangosan 
hirdették, hogy egy jó állás üresedett meg 
a fővárosban, a Mágnás Elza állása. Vájjon 
ki merészeli a végzetes állást betölteni?

II.

H o l  k e z d ő d ö t t  a  t ü n e m é n y e s  é le t ?  

ő s b u d á b a n !

—  Fel, ösbudába! —  mond a századvégi
pesti gavallér, aki abban is különbözött tör­
ténelmi elődjeitől, hogy a legendás helyet 
nem a dunántúli regényes részekben, hanem 
Pesten, a Városliget helyén találta meg. A 
tizenkilencedik század vége és a huszadik 
század kezdete nemcsak a tudománynak és 
az emberi kultúrának volt megjelölve az 
idők horoszkópjában, de a raffinált élveze­
teknek, a kifinomult mulatságoknak, a nem 
mindennapias szórakozásoknak is teljébe 
vitte az idő a benne élő emberiséget: az
egész világon éppen úgy mulattak, mint 
ahogy napról napra művelődtek, mert a 
pesti gyönyörűségeket az emberiség nem 
tudja elválasztani a lélek örömeitől.

Egy jó könyvet olvasni, valamely lelki 
szenzációban részesülni a kultúra révén 
csaknem ugyanannyi élményt felentett, mint 
egy kiváló éji mulatság átélése, rendezési 
vagy akár csak kibicelése. A tudomány uj 
megállapításai, a haladó emberi elme, a 
világszerte terjedő uj gondolatok éppen úgy 
áhitották az érzéki örömöket, a női varázs­
latokat, a zenék lélekformáló hangjait, az 
érzékek kitakargatásait, a két nem között 
való érintkezésnek lüktetéseit, mint ahogy 
a mágnes vonzza a vasat, a pozitívum hívja 
a negatívumot, a tisztaság megkívánja a 
szennyességet, a csillagok a földre andalog- 
nak, az angyalok darabidőre elmennek ör­
dögnek, Lechner bácsi, aki márvány palotá­
kat épített Pesten, esténként a fából, vászon­
ból, komédiából összetákolt Ös-Budavárá- 
ban érezte magát legjobban.

Régi rendőrnek vagy öreg lumpnak kell 
annak lenni, aki ősbuda igazi jelentőségét 
megértse az első hallásra Budapest történe­
tében.

—  Ifjúsági emlék! —  mond a tiszteletre­
méltó nőegyleti elnöknő.

—  Az ember sokfelé megfordul fiatal 
korában —  felelnek rend jeles, tekintélyes, 
ez üst fejű urak.

—  Akkor még élni érdemes volt —  vélik 
öreg kintornások, harmonikások, nagybőgő­
sök, a zenéknek és az éjeknek nyugalma­
zott tisztviselői, akik hivatalból szolgáltatták 
a minden elképzelhetöt felülmúló jókedvét 
ennek a városnak.

Az agglegények klubjában eldörmögi egy 
hang:

—  Egy ősbudai virágáruskisasszony volt 
az oka, hogy nőtlen maradtam.

A pezsgőgyár irodájában öreg könyvelő 
nyilatkozik:

—  Akkor volt utoljára pezsgőüzlet a vilá­
gon, mig ösbuda nyitva volt.

A levitézlett, szürke varjúvá lett fiákeres- 
mesterek morognak:

—  Akkor mindenki két fogatun járt még 
Pesten.

Szabónők, kalaposnők, a nőies élet raffi- 
nériájával foglalkozó iparosok, virágkeres­
kedők, tűzi játékosok, zászlógyárosok, mutat­
ványosok, harisnyások, cipészek, ékszeré­
szek, hordárok, énekesek, életpályát változ­
tatott büffédámák, nagymamái korba jutott 
énekesnők, megrokkant táncosok, dalosok, 
árusok, kigyóbüvölők és céllöuészeti segé­
dek fejezték be élettörténetüket, amikor ős- 
Budavára elmúlt a földről, Pest lett szegé­
nyebb egy megélhetési atkalommal, midőn 
a gavallér többé nem mondhatta hölgyének:

— Fel, ösbudába /

Kéznél volt az omnibusz, amelynek impe- 
riálján csaknem annyit utaztak Pesten 
egy időtájt, mint Párisban a Paul de Kock 
regényeiben. Ragyogva, mint egy mesebeli 
álom száguldott a földalatti a mulatságok 
várába. Gyorsított a komfortáblis, ha olyan 
pasasérjai akadtak, akik a városligeti mu­
latóhelyre kívánkoztak. 'Az urak zsebében 
egész évre szolgáló belépőjegyek, talán csak 
az idegenek és vidékiek váltották, meg a 
napi belépésre jogosító kártyáikat. „Törzs­
vendég" volt itt minden fővárosi úriember, 
amikor még a tőrzsvendégség jelentett 
valamit.

★

. . .  Itt tűnt fel a „Nagymecset"  udvarán, 
vagy a „Francia pezsgőpavillon" kerítésén 
kívül, a Johnson és Dean négerpár éneklé­
sénél, vagy a Borozóban szinlapot, műsort, 
képeslapot vagy legyezőt árulgatva a mulató­
kért látogatóinak a kis Elza!

Sok női karriér kezdete fűződik ősbudá- 
hoz, mert a gondos anyák nemcsak a saját 
leányaikat, de vendégségben levő unoka- 
hugaikat is itt sétáltatták esténként a szer­
pentint és konfettit dobáló ősbudai korzón. 
A gavallérok szemügyre vették a korzó uj 
látványosságait és ha nagyon ismerkedhet- 
nékjük volt a megbénult tüneményekkel, 
kéznél volt a hűséges barát. Budapest utolsó 
lovagja, a szeretetreméltó gavallér (egyéb­
ként egyik magyar pezsgőgyár „vezérkép­
viselője", mint akkoriban mondták a címe­
ket), a közkedvelt Kapy Miklós huszárkapi­
tány, aki minden szép nőt ismert Budapes­
ten, főleg ösbuda területén, aki szívesen át­
segített a bemutatkozási ceremónián.

A hagyomány szerint Elzát ugyancsak a 
jószemü Kapy Miklós fedezte fel és szerzett 
neki uj ruhát és kegyes pártfogókat lovag­
barátai körében.

— ------  jf//

H o g y a n  f o ly t a t ó d o t t  a  t ü n e m é n y  

p á l y á j a ?

A főváros telve volt csodaszép hölgyek­
kel, akiknek nem volt állandó foglalkozá­
suk.

Némelyek mé$ a millennáris kiállítás óta 
telepedtek itt le, mert ez az időpont volt 
az, amikor a földkerekség minden tájáról 
ideröppentek az énekes vagy színes mada­
rak, akik a kiállítási ünnepek várható soka­
dalmában, mint egy madách-i uj „londoni 
vásáron" kívánták megpróbálni szerencsé­
jüket.

Pestnek „jó hite volt" a kontinensen, 
sohase hagyták ki a várost a vándormadár- 
csapatok, akik síppal, dobbal, művészettel 
járják a világot.

De a magányosan utazó tarka bankák, 
baglyok vagy vércsék is kikötöttek Pesten, 
miután a magyaroknak lovagias úri reno­
méjuk volt. Exotikus szépségek, valamint a 
párisi sanzonettek, kedélyes bécsi dámák, 
tőrök hastáncosnők, varsói hercegnők, 
moszkvai télikerti szépek, néger Kleopátrák, 
balkáni hercegnők (hogy a honi vállalkozó- 
nőkről ne is beszéljünk) mindig megtalálták 
itt a maguk barátságos fogadtatását, csak 
pusztán szerencse dolga volt, hogy egy 
arisztokrata vagy egy facér pincér szerel- 
mesedik beléjük.

A millennáris cécó régen elmúlott, de a 
nők nem akarták abbahagyni a bált.

A mulatóhelyek nem csuktak be, sőt sza­
porodtak. A Rákóczi-uton, ahol különben is 
minden kávéházban, ahol napközben ló- 
kupecek alkudoztak: estére tündérszinpadot 
állítottak: egy nagy földalatti helység (az 
Olimpia) nyílott, ahol az éjszaka összefolyt 
a nappallal, csak akkor lehetett észrevenni, 
hogy megvirradt, amikor a másvilágról a 
villamoskocsi csengetése hallatszott.

A Váci-körutat (a Vilmos császár-utat) 
úgynevezett „hölgyzenekarok" tartják meg­
szállva, amelyek bokorugrós szoknyában 
vonják a talp alá valót nemzeti szinü szala­
gokkal díszítve és hódítva az ifjúkorát élő 
fővárosban. Persze, tingli-tangli is akadt bő­
ven, ahol mindig a régi mókákat próbál­
gatták:

— Jesszasz na, dér Herr von Rückl
A Király-utcában sem tudnak elmúlni a 

különböző „Macskák", pedig a história azt 
mondja, hogy azok az itt szívesen időző 
velszi herceggel (a későbbi angol kirákyal)

befejezték Ifjúkori cstnytevéseiket. Sőt ellen­
kezőleg: a Király-utca mellékutcáiban kis« 
kocsmák nyílnak („A  bableveshez", „A 
temetőhöz" címezve), amelyek hajnalban 
ébrednek azoknak a mulattatására, akik 
odáig már jóllaktak mindennel, amit a 
pesti éjszaka kínált és csupán megpihenni 
óhajtanak egy csendes kis zugban, zongora­
játék mellett, amelyet a vérző tüdejü zon« 
goramester, mintha a ravatalról kelt volna 
fel, mélabusan „szolgáltat". Ezekben a hal* 
lattan spelunkákban a legelőkelőbb urak is 
szívesen tanyáznak, mert azt mondják, hogy 
itt festék nélkül, a maga valóságában látni 
a hervadó éjjeli életet. Itt vetik le végre 
szoros fűzőiket a primadonnák és az éj 
folyamán elvesztett hosszú metszőfogat 
gyertyadarabbat pótolják arra az időre, 
amelyet a Bablevesben óhajtanak még töU 
teni.

*

. . .  Elza, aki már együtt repült a gaval­
lérokkal csodákból csodákba, Stefánia-utről 
a „Macskába", páholyból a lebujba, mert 
egyetlennek látszott minden éjszaka, amikor 
minden izt meg kell kóstolni, minden leves* 
bői és csapravert hordóból hörpölni, min­
den uj nótát meghallgatni, minden talpon­
álló gavallért és hölgyet megtekinteni a 
maga helyén, Elza ezeken a helyeken is 
megfordult. Talán csak a véletlen körűimé« 
nyék okozták, hogy reggel Elza is táncolt a 
Vasvári Pál-utcai lebujbán, ahová az utcá­
ról egy zongoraverklit beguritottak, a „Sü* 
két Reich Fritz" ( mint a vendéglőst hív­
ták) hideg libamájjal kedveskedett a ven­
dégeinek, éjszakából maradt bérkocsis«
legények pergették a fáradt urak helyett a 
legfinnyásabb tündéreket, a pincér kiállott 
az utcasarokra, hogy mindig újabb verkli­
seket hozzon, hordárok vitték a Darvashoz 
az aranyórákat és a brilliánsgyürüket, mert 
a mulatságnak nem lehetett véget vetni . . . 
De az is lehetséges, hogy Elzát felfedezője, 
Kapy kapitány ur oktatta arra, hogy minden 
helyzetben hűséggel kitartson azon lovag 
mellett, akinek karját és védelmét elfogadta, 
magára ne hagyja őt a könnyelmű nők tár­
saságában, se ne szökjön meg azon ürügy 
alatt, hogy a frizérnő hívja. Elza, bár ebben 
az időben még nem tudott sem írni, sem 
olvasni: jól megjegyezte a kapitány élő szó* 
val előadott tanításait, kitartó volt a mulat­
ságban, mint hajdan a mosásban, amikor 
még szegény anyjának segített a minden­
napi száraz kenyér megszerzésében és egy 
részeges férfi eltartásában.

IV. ’

M á g n á s  E l z a  
f é n y k o r a  é s  e lm ú lá s a .

A z  o r f e u m b a n

Az öreg Somossy Károlyról azt mondták, 
hogy nagyvilágiasan mulatni 5 tanította 
meg Budapestet.

Orfeumot épített a Nagymező-utcában, 
amely konkurrált a bécsi Ronacherrel, ké­
sőbb még magasabbra is emelte előadásai 
nívóját, amikor külföldi nagyvárosokból 
egyenesen idedirigálta az attrakciókat.

Ez a része a történetnek azonban inkább 
Budapest művészeti krónikájába tartozik, 
mint jelen megemlékezésünk keretébe.

Az orfeumnak volt egy kávéháza, ahol 
az akkori főváros ezerszinü éjjeli élete tük­
röződött a csillárok alatt a földigérő lük* 
rökbe. Élmény volt az idevaló belépés elő* 
adás után, zenekar záróindulója kisérte a 
nézőtérről a kávéházba tóduló publikumot 
az újabb mulatságba, ahol a külföldet járt 
cigánybanda ünnepélyes megnyitóval fo­
gadta a csodálatos mutatványoktól amúgy 
is felhevült vendégeket. Pest valóban olyan 
volt ezidőtájt, mint egy csodaváros, ahol a 
mulatságnak soha sincs vége.

A kávéházban ekkor már elragadtató, de

!
Jól fektessétek be pengőiteket és vegyetek»MRÖNPRINZ« petrolgázíjépeí

mely csodája a fűtési techniká­
nak. Elegáns, hordozható, füst-, 
szag- és veszélymentes, nlnrs 
korom, hamu. Ideális az otthon, 
iroda, műhely fűtésére és egyút­
tal főzésre, sütésre is alkalmas. 
70% tiizelőanyagmegtakaritás: 
Az egész világon legjobban be­
vezetve ! Száll iiás 22 P-tői lelj. 
Látogassa meg lerakataimat 1

Rfstlapest, V I. , AndrAssy-nt 31. s*.
Kérjük a pontos címre ügyelni / 

W ie n ,  G r a z ,  L in z , M ü n c h e n

Próbafözés természetes ételekkel 
minden csütörtökön d. u. H órától

Kérjen ár- és referenciákat*ló;

K ro n p r in z w e r fe e  K . F . f i im p in k ,  
G an tra im sd orf b e i W ie n

CsaK ezt a légióban öeváü gyártmányt »asárolja?
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előkelő viselkedésű úrnők és kisasszonyok
'üldögéltek a cseresznyeszínű, pamlagokon, 
mint a háziak, akik vendégszeretettel fogad­
ják a szorgalmas vendégeket. Selyembe és 
bársonyba voltak öltözve, de kalapot nem 
viseltek, mert ők itthon voltak.

ök  valának az úgynevezett „büffé- 
dámák'\

Hölgyek, akik szívesen helyet foglaltak a 
vacsorázó vendég asztalánál, segítettek neki 
az ételek kiválasztásánál (ami egy elkényez­
tetett gyomru embernél mindig nagy fel­
adat volt), nem ijedtek meg a nyálkás 
osztrigától, értették a bámész tengerirák 
nyelvét, a kaviár szertartásait, a pezsgő 
megítélését, különösen a különszobácskában 
(szeparéban), ha a tekintélyesebb vendég 
finnyásan nem akart a kávéház kellős köze­
pén tengericsigát ropogtatni, vagy eleven 
osztrigát horpölni.

városoknak), a különös évjáratuakat, a bo­
rokat, amelyekkel a pezsgőt keverni kell, a 
feketekávé főzési módját, a csemegéket, a 
bonbonokat, a lefekvés előtti pálinkákat, 
teákat, bucsucsókokat.

Azt lehetne mondani, hogy a hajdani 
orfeumi büffédámák tapasztalat szerint 
kedvesen megállották helyüket, sohase volt 
panasz rájuk. Még szellemesek is voltak!

*

. . .  Hát Mágnás Elzánk hogyan viselke­
dett itt, amikor ebbe a maga módja szerint 
exkluzívnak mondott büffédáma-társaságba 
bejutott, hogy ne legyen minden foglalko­
zás nélkül, ne töltse otthon estéit szomorú

magányban, midőn a gazdag asztalosmester
pártfogásába vette?

Elzánkról, szegényről be kell vallani, 
hogy azután, miután gazdag lett, általában 
nem igyekezett a vendégek kedvére lenni. 
Volt benne valamely atavisztikus hűség, 
amelyet talán anyjától örökölt, hogy nem 
adogatja többé mosolyát, kedvességét, gyön­
gédségét, gondoskodását többé semmi ide­
gen férfinak, miután a várva-várt egyetlen­
egyet sikerült megismernie. Jéghideg mo­
sollyal, távolba néző szemekkel, elgondol­
kozott szórakozottsággal viselte rangját az 
orfeumi dámák között, de többé egyetlen 
szardíniát sem hámozott meg. Tán ez is 
siettette végzetét?

Ezeknek a büffédámáknak hajdanán sok 
elhibázott nevelésű úriember köszönhette, 
hogy úgy megtanult enni, késsel, villával, 
kanállal bánni, hogy akár Ferenc József 
udvari ebédjére is bízvást elmehetett volna.
!A halak elfogyasztása külön tudomány volt 
a béke boldog éveiben, mert némely hal- 
fajtához illett késsel is hozzányúlni. A sül­
tek feldarabolása, villára tűzése mustárok­
kal, zöldségekkel való garnirozása a szájba- 
vétel előtt ugyancsak az úri tudnivalók közé 
tartozott. Hát még a saláták kellő elkészí­
tése mennyi gondot adott például Hédy- 
Dédynek, aki a bécsi Ronacherből szárma­
zott Pestre, ahol született főhercegeket taní­
tott a „ jó “ saláta elkészítésére!

Ünnepély vol egy korbeli büffédáma, ha 
a vendégnek szerencséje volt megnyerhetni 
őt asztaltársának.

Szerencsére a konyhán a szakácsok (már 
csak az éjfél után vacsorázó artisták miatt 
is) mindig kéznél voltak, nem jöhetett 
olyan rendelés a pincér utján a kávéházból 
és mellékszobáiből, amelyeket azonnal ne 
teljesítettek volna (egy üveg ritka pálin­
káért, amely véletlenül kifogyott a raktár­
ból és a vendég vagy a társaságában levő 
mulattató hölgy kívánta: még az egykori 
Löwenstein csemegekereskedést is felköltöt­
ték éjszaka, de a kívánt ritkaságnak meg 
kellett lenni).

A büffédámák, bármily kopottan, elavul­
ton hangozzék ez a szó napjainkban, tehát 
igazán lelkiismeretesen végezték a teendő­
jüket a vendég jóérzése és táplálása körül. 
A pezsgőknek nemcsak a neveit tudták 
szajkó módjára, hanem ismerték őket Ízről 
ízre, a nagy butéliákat és a kis butéliákat, 
a hamisítványokat (ha ugyan szó lehetett 
erről ebben az időben, mikor Budapest 
egyike voll a legnagyobb pezsgőfogyasztó

v á ló p ö r  a  v é g e
J e l e n t é k t e l e n  i n c i d e n s  s ú ly o s  k ö v e t k e z m é n y e k ­

k e l  A  v o l t  p r i m a d o n n a  v á l i k  a  f é r j é t ő l

Budapesti társaskörökben ismét egy pi­
káns válópörről sugdosnak. Ezúttal egy igen 
jónevü, vagyonos és előkelő összeköttetései­
ről ismert ügyvédről van szó, aki ellen 
válókeresetet nyújtott be a felesége. Az 
asszony nemrégiben még tündöklő csillaga 
volt az operettszinpadnak.

Az ügyvéd és az egykori primadonna a 
legboldogabb házaséletet élték. Kisebb házi 
perpatvarok voltak ugyan, mert a férj egy 
kissé kikapós volt, dehát az ilyen családi 
jelenetek mindenütt előfordulnak és hama­
rosan feledésbe is mennek. Nyár óta nem 
is fordult elő semmi baj. őnagysága azt 
hitte, hogy a férje megkomolyodott és ab­
bahagyta a léha kiruccanásokat. Mi azon­
ban máris elárulhatjuk, hogy az ügyvéd ur 
csak azért hagyta abba a kiruccanásokat, 
mert rájött, hogy a botrányokkal végződő 
kisebb kalandok helyett sokkal okosabban 
teszi, ha állandó ismeretséget köt egy min­
denképpen megfelelő és diszkrét hölggyel.

FÉSZEKRAKÁS A JÓZSEF-KÖRÚTON.
Budapesten, — hála Istennek, — az ilyen 

elhatározásokat nem nehéz valóra váltani. 
Megismerkedett egy csinos, fiatal leánnyal, 
aki számára szépen berendezett albérleti 
szobát bérelt a József-köruton. Az ügyvéd 
igen ügyesen és diszkréten viselkedett, nyil­
vánosság előtt nem mutatkozott a barátnő­
jével úgy, hogy a feleség nem sejtett sem­
mit. Az pedig nem volt feltűnő, hogy az 
utóbbi hónapokban gyakrabban kellett hi­
vatalos ügyekben vidékre utaznia. Ilyenkor 
sem maradt el egy-két napnál tovább.

Egyszóval a legnagyobb rendben ment 
minden. Karácsony előtt az ügyvéd, mint 
nobilis és figyelmes férj, azt az ajánlatot 
tette feleségének, hogy utazzék két hétre el 
Semmeringre. Bizonyos összeg folyt be 
ugyanis a bécsi megbízottjához, valutáris 
gondjai tehát nem voltak. Irt a bécsi ügy­
védnek, hogy a felesége fog jelentkezni 
nála, adja át annak a pénzt.

Az asszony el is utazott és a szalmaöz- 
vegy férj az időt alaposan kihasználva, vi­
dám napokat és estéket töltött. Különösen 
kellemesen teltek el a karácsonyi ünnepek, 
amikor az ügyvédet hivatalos teendői sem 
gátolták abban, hogy egész nap a fiatal 
leány társaságában töltse az időt. Igaz, hogy 
karácsony másnapján este egy kis kellemet­
len epizód volt, dehát ez hamarosan tisz­
tázódott és ők mosolyogva tértek napirendre 
fölötte. Csakhamar el is felejtették.

DETEKTÍV
AZ ANDRÁSSY-UTI SZÍNHÁZBAN.

De nem felejtették el a jelentéktelen kis 
epizódot a hatóságok, mert hiszen hivatalos 
akták készültek az esetről és ennek a lát­
szólag jelentéktelen epizódnak kövétkezMé- 
nyei azok, hogy az ügyvéd felesége mindent 
megtudott és ezúttal nem bocsátott meg a 
férjének, hanem megindította a válópert 
ellene.

A jelentéktelen kis epizód az volt, hogy 
a barátnő karácsonykor nagy örömmel 
mesélte az ügyvédnek, hogy az ünnep más­
napján estére két olcsó jegyet szerzett az 
Andrássy-uti Színházba. El is mentek az
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előadásra. Az előadás már javában folyt*
az ügyvéd és ifjú barátnője nagyokat ka­
cagtak, amikor egyszerre a jegyszedő meg-: 
érintette az ügyvéd vállát:

__ Tessék kijönni, az ügyeletes rendőr«
tiszt ur szobájába.

Az ügyvédet meglepte a felszólítás, de 
azért szó nélkül felállt és hogy minden fel­
tűnést kerüljön, kisietett a jegyszedővel a 
nézőtérről. Az ügyeleti szobában a rendőr-« 
tisztviselő és egy detektív várták az ügyvé­
det. Igazolásra szólították fel, majd mikor 
ez megtörtént, a rendőriisztviselő ezt kér­
dezte:

— Honnan szerezte ügyvéd ur a mai esti 
előadásra a jegyet?

— Furcsa kérdés, —  válaszolta stz ügy­
véd, —  egyébként megmondhatom. Az a 
hölgy vásárolta, aki itt a nézőtéren mellet­
tem ül.

A rendőrtisztviselő intézkedésére a jegy­
szedő kihívta a hölgyet is. Tőle is meg­
kérdezték, honnan szerezte a jegyet.
5 —  A háziasszonyomtól vettem, — mon­
dotta izgatottan a fiatal leány. —- Miért kér­
dik az urak?

A réndőrtisztviselő látta, hogy jóhiszemű, 
emberekkel van dolga, közölte, hogy előző 
napon az Erzsébet-köruton a villamosban 
ellopták egy hölgy rétikü’ljét. A retikülben 
volt az a két jegy, amellyel az ügyvéd és 
barátnője az előadást végig akarták nézni.

FELEDÖBE MEGY AZ EPIZÓD.

Az ügyvéd rögtön kijelentette, hogy a 
legnagyobb készséggel hajlandó a jegyek 
árát a károsult úrnőnek megtéríteni és a 
maga részéről is kérte a rendőrség embe­
reit, hogy nyomozzák ki az ügyet, nehogy 
azt higyjék, hogy ő és barátnője tudatosan 
lopott jeggyel akartak színházba menni. A 
rendőrtisztviselő udvariasan bocsánatot kért, 
az ügyvéd és barátnője visszatért a néző­
térre, végignézték az előadást.

Amikor a fiatal leány késő éjszaka haza­
ért a józsefköruti lakásba, a háziasszony a 
legnagyobb izgalommal fogadta. Elmondta, 
hogy detektívek jártak nála és a jegyek 
eredete iránt érdeklődtek, ö  el is mondotta 
a jegyek történetét. A Rákóczi-téri vásár- 
csarnokba ment bevásárolni, amikor egy 
jól öltözött, előtte ismeretlen hölgy meg­
szólította és megkérdezte, hogy nem akar­
na-e két színházjegyet olcsón átvenni. Az 
ismeretlen asszony rögtön hozzátette, hogy 
a jegyeket a saját számára vásárolta, de a 
férje hirtelen beteg lett és ezért olcsón 
eladná a jegyeket. A háziass/ohynák eszébe 
jutott, hogy csinos lakónője és az ügyvéd 
biztosan nagy örömmel veszik át az olcsó 
jegyeket és igy habozás nélkül vette meg 
abban a hiszemben, hogy ezzel jót tesz. az 
ismeretlen asszonynak és egyúttal örömet 
okoz az albérlőjének.

A leány másnap elmesélte a dolgot az 
ügyvédnek, aki m indezekbőljogi pontos­
sággal megállapította, hogy miután vala­
mennyien a legteljesebb jóhiszeműséggel 
jártak el, semmi következménye nem lehet


